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im Saale des Gewandhauses zu Leipzig.

Donnerstag,

(Die A’fr.-.rf'.';fu ung der Clidre haben die geehrten Mitglieder der Sing academaie in

den 7. Novembher 1850.

“erbindung -mil dem Thomanerchore Ziitigst ibernommen, )

Erster Theil.

Requiem und Dies irae von L. Cherubini.

L.

Requiem aeternam dona eis,
omine ! Et Tux perpetna
luceat eis!
Te decet hymuus, Dens, in Sion,
et tibi reddetur votum
in Jerusalem !

Exaudi orationem meam !
ad te omms caro vemel.

Dona eis, Domine, requiem
aeternam ! Et lux perpetua
luceat eis!

Kyrie eleison!

Czritl;e eleison !

' ' IL.

Dies irae, dies illa _
Solvet saeclum in favilla,
Teste David cum Sybilla.

Quanlus tremor est futurus,
Quando Judex est venlurus,
Cuncta stricte discussurus!

Tuba mirum spargens sonum
Per sepulchra regionum,
Coget omnes ante Thronum,
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Mors stupebil et natura,
Cum resurget creatura,
Judicanti responsura.

Liber scriptus proferetur,
In quo lotum. continetur,
Unde mundus judicetur,

Judex ergo cum sedebit,
Quidquid latet, adparebit ;
Nil inultum remanebit.

ABONNEMENT-CONCERT

Quid, sum,, miser; \une dioturas?:

guem patronum rogaturus,
um vix justus sit securus?

Rex tremendae mgjall.nhs,
gm salvandos salvas ﬁral:.&,
alva me, fons pietahs !

Recordare, Jesu pie,
gunﬂ sim causa luae viae,
Ne me perdas illa die!

Quaerens me sedisti lassus,
gedemiﬂi CRUCem passus ;
antus labor non sit cassus!

Juste Judex altioms, -
Donum fac remissionis,
Ante diem ratioms.
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Ingemisco, tanquam reus ; Confutatis maledictis,
Culpa rubet vultus meus ; Flammis acribus addictis,
Supplicanti parce, Deus! Yoca me cum benedictis!
Qui Mariam absolvisti Oro supplex et acclinis,
Et latronem exaudisti, Cor contritum quasi cinis :
Mihi quoque spem dedisti ; Gere curam mei finis |
Preces meae non sunt dignae, Lacrymosa dies illa,
Sed tu, bonus, fac benigne, Qua resurget ex favilla
Ne perenni cremer igne. Judicandus homo reus :
P =
Inter oves locum praesta, Huic ergo parce, Deus!
Et ab hoedis me sequestra, Pie Jesu, Domine,
Statuens in parte dextra! Dona eis requiem !

Amen.

Sinfonie (Gmoll) von W. A. Mozart.

Zweiter Theil.

Erster Theil aus dem Oratorium ,,Elias¢ yon Felix Mendels-
sohn Bartholdy.

Die Solopartieen gesungen von Friulein Haller, Friulein Nose, Friiu-
lein ‘Bleyel, Friulein André und den Herren Behr, John, Meier

und Kretzsehmer.

Einleitung.
(klias.) So wahr der Herr, der Gott Israels, lebet. vor dem ich stehe : Es
soll diese Jahre weder Thau noch Regen kommen, ich sage es denn.

Ouverture,

Chor.
(Das Folk.) Hill, Herr! Willst. du ans denn gar vertilgen? Die Ernie isL ver-
angen, der Sommer ist dahin, und uns ist keine Hiilfe gekommen! Will denn der
ilﬂ'r nicht mehr Gott' sein in Zion?
Chor-Recitativ, x
(Das Folk.) "Die Tiele isl versieget, und die Stréme; sind verlrocknel: dem
Singling klebt die Zunge am Gaumen vor Durst! die jungen Rinder heischen Brod,
und da ist Niemand, 'der es ihnen breche !
Duett und Chor. (Das Folk.)
Chor.

Herr, hore unser Gebet!
Zwei Stimmen.
Zion streckt ihre Hinde aus, und da ist Niemand, der sie triste.
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Recitativ. l

(Obadja.) Zerreisset eure Herzen, und nicht eure Kléider! Um unsrer Siinden L

willen hat Elias den Himmel verschlossen, durch das Wort des Herrn! So bekeh- —

ret ench zu dem Herrn, eurem Gott, denn er ist gnidig, barmherzig, geduldig und
von grosser (iite, und reut ihn bald der Strafe.

Arie. : i

(Obadja.) ,,80 ihr mich von ganzem Herzen suchet, so will ich mich finden [z

lassen*’, spricht unser Gott. Ach! dass ich wiisste, wie ich ihn finden', und zu
seinem Sluhle kommen mdachte ! -

Chor. ¥ [

(Das Volk.) Aber der Herr sieht és nicht, er spoltet unser!  Der Fluch ist [
iiber uns gekommen, er wird uns verfolgen, bis er uns tidtet. sDenn ich, der
Herr dein Gott, bin ein eifriger Gott, der da heimsucht der Viiter
Missethat ant den Kindern bis in's dritte und vierte Glied derer die [u
mich hassen. Und thue Barmherzigkeit an vielen Tausenden, die &
mich lieb haben und meine Gebote halten.¢ .

Recltatly, |

(Der Engel.) Elias! Gehe weg von hinnen, und wende dich gen Morgen, [
und verbirg dich am Bache Crith! Du sollst vom Bache trinken, und die Raben [
werden dir Brod bringen des Morgens und des Abends, nach dem Wort deines Gottes.

Doppel-Puartett. |

(Die Engel.) Denn er hat seinen Engeln befohlen iiber' dir ;' dass sie dich L&
behiiten aufl allen deinen Wegen, dass sie dich auf den Hinden tragen, und du Lg
deinen Fuss nicht an einen Stein stossest. Ii'

Recitativ. e

(Die Engel.) Nun auch der Bach vertrocknet ist, Elias, mache dich auf, gehe =
en Zarpath und bleibe daselbst! Denn der Herr hat daselbst einier Wiltwe geboten, &
ass sie dich versorge. Das Mehl im Cad soll nicht verzehret werden, und dem
Oelkruge soll nichts mangeln, bis auf den Tag, da der Herr regnen lassen wird A&
aufl Erden. - L

(Die Wittwe.), Was hast du an' mir gethan, du Mann Gottes? Du bist zu LB
mir hereingekommen, 'dass meiner Missethat gedacht und mein Solin getodtet werde !
Hilf mir, du Mann Gottes! mein Sohn ist krank, und seine Krankheit ist so hart, [l
dass kein Odem mehr in ihm blieh, Ich netze mit, meinen Thriinen mein Lager &
die ganze Nacht; du schaust das Elend, sei du der Armen Helfer! Hilf meinem [2
Sohn! Es ist kein Odem mehr in ihm. ‘-

(Elias.) Gib mir her deinen Solin! Herr, mein Gott, vernimm mein Wort, |
wende dich, Herr, tind Sei ibr gnidig! and hilf dem Sohne deiner Magd! Denn du [§
bist gnidig, barmherzig, geduldig und von" grosser Giite und Treue. Herr, mein T
Gott, lasse die' Seele dieses Rindes wieder Zu ihm kommen! '

(Die. Wittwe.): Wirst du denn unter den Todten Wunder thun? Es ist kein
Odem mehr in ihm! | a5 g

(Elias.) Herr, mein Gotl, lasse die Seele dieses Kindes wieder zu ihm kommen! 32

(Die Wittwe.) ‘Werden die Gestorbnen’ aufsteh’n -and dir danken?

(Elias.) Herr, mein Gott! lasse die Seele dieses Rindes wicder zu ihm konimen!

i
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(Die Wittwe.) Der Herr erhért deine Stimme, die Seele des Rindes kommt

wieder! Es wird lebendig !

(Elias.) » Siéhe da, dein Sohn lebet !

(Die Wittwe.) Nnn erkenne ich, 'dass du ein Mann Gotles bist, und des
Herrn Wort in deinem Munde ist Wahrheit! Wie soll ieh dem Herrn vergelten
alle seine Wohlthat, die er an mir thut?

(Elias.), Du sullst den Herrm deinen Gott lieb haben von ganzem

erzen, von ganzer Seele, von allem Vermigen. Wahl dem, der den
Herrn fiirchtel !
Chor.

Wohl dem, der den Herrn fiirebtet, und auf seinen Wegen geht! Den From-

men geht das Licht auf von dem Gnﬁd:gen, Barmherzigen und Gerechlen.

Recitativ,

(Elias.) So wahr der Hery Zebaoth lebet, vor dem ich stehe: Heute im dntlen
Jq?r& TJI ich mich dem Kénige zeigen, und "der. Heer: wird, wiedex regnen lassen
ana raen.

(Der Kini Bist do’s, Elias, bist du’s, der Israel verwirrt?

(Das ¥V nff E. Du bist’s, Elias, du h:sl’s? der Israel verwirri!

{Efm:} Teh verwirre Iﬂraﬂl nicht, sondern da, Ronig, und dﬂmes Yaters
Haus, damit dass ihr des Herrn Gehot w:.rl.asst und wandelt Baalim nach. Wohllan!
so''sende” Wit Nin uiid versdmmle zu ‘mir das sanze Israel aul den Berg Carmel,
und alle Propheten Baals, und alle Propheten des Hains, die vom Tische der K-
migin essen; da wollen wir sehn, ob Gott der Herr ist.

(Das. Folk.) Da wollen wir sehn, ob Gott der Herr ist.

(Elias.) Auf denn, ihr Propheten Baals, erwihlet sinen Farden und legt kein
Feuer daran, und rufet uhr an den Hmn euves Gottes, und ich will den Namen
des Herrn anrufen; welcher Gott nun mit Fener antworten wird, der sei Gott.

Das Volk.) Jn welcher Golt mun mit Feuer antworlen wird, der sei Goll.

Elias.) Iiul't Euren Gott zuersl, denn eurer sind viele! ich aber ‘bin_allein
ibergeblieben, ein Prophet des Herrn. Ruft eure Feldgétter! und eure Berggitier |

Chor.
(Pie Baalspriester,) ' Baal, erhive uns !/ Wende dich zu unserm Opfer! Hire
uns, michtiger Gott! Send’ uns dein Feuer und vertilge den Feind!
Reeitativ,

- {‘EHMJ Rufet lauter! Denn er ist Ja Gotl! Er dichtet, oder er hat zu schaffen,
oder ist iiber Feld, — Oder schlift er vielleicht? dass er aul'wachel Rufet lauter!

“."-
(Die Baalspriester.) Bnal erhire uns, Wache auf! warum snhlﬂfal; du?
; Reeitativ, !
(’Eﬁm.) Rufet lauter! Er hirt euch nicht! Hitdt euehh wit Messern und mil
Piriemen mach ewrer Weise | Hiokt, um, den AMar, den ilif gemaeht, rufét und
wgiuaagt' a wird keine Stimme sein, keine Anlwort, kem Aufmerken. ;
~ Cher.
(ﬂ'w Baalspriester.)  Gieb uns Antwort, HaaH Siehe, dm Feinde verspotten

ms !l Gieb uns, Asitwort! Gieb uns Antwnrtl

-
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(Elias.) KRommt her, alles Volk, zu mir!

Herr Gott Abrahams, Isaaks und Israels, lass heul kund werden, dass du Gott
bist und ich dein Knecht, und dass ich solehes alles nach deinem Worte gethan !
Erhire mich, Herr, ‘erhore mich, dass dies Volk wisse, dass du, Herr, Gott bist,
dass du ihr Herz darnach bekehrest! '

Vier Stimmemn.
. Wirf dein Anh_eli;*:en auf den Herrn, der wird dich versorgen und wird den
Gerechten nicht ewiglich in Unruhe lassen. Denn seine Gnade reicht so weil der
Himmel ist, und keiner wird zu Schanden, der seiner harret.
Recitativ.

(Elias.) Der du deine Diener machst zu Geistern und deine Engel zu Feuer-
flammen, sende sie herab!

. Chor,
. (Das Folk.) Das Feuer fiel herab! Die Flamme frass das Brandopfer! Fallt
nieder aul euer Angesicht! der Herr ist Gott, der Herr ist Gott!

Der Herr unser Gottist ein einiger Herr und es sind keine an-
dern Gitler neben ihm.

Heelintiv.

> (Elias und das Volk.) Greift die Propheten Baals, dass ihrer keiner entrinne !
Fiihrt sie hinab an den Bach, und schlachtet sie daselbst!

Arie.

(Elias.) Ist nicht des Herrn Wort wie ein Feuer, und wie ein Hammer, der
Felsen zerschligt? Gott ist ein rechter Richter, und ein Goit, der tiglich droht ;
will man sich nicht bekehren, so hat er sein Schwert gewetzt, und seinen Bogen
gespannt, und zielet!

Eine Stimmme.

Weh ihnen, dass sie von mir weichen! Sie miissen verstiret werden, denn sie
sind abtriinnig von mir geworden! Ieh wollte sie wohl erlésen, wenn sie nicht
Liigen wider mich lehrten.

Recitativ.

. (Obadja.) Hill deinem Volk, du Mann Gottes! Es ist doch ja unter der
Heiden Gotzen keiner, der Regen kiénnte geben; so kann der Himmel aueh nicht
regnen; denn Gott allein kann solches alles thun.

(Elias.) O Herr, du hast nun deine Feinde verworfen und zerschlagen! So
schave nun vom Himmel herab, und wende die Noth deines Volkes, iffue den Him-
mel und fahre herab. Hilf deinem Knecht, o du mein Gott!

(Das Folk.) Oeffne den Himmel und fahre herab! Hilf deinem Knecht, o du
mein Golt !

(Elias.) Gehe hinauf, Knabe, und schaue zum Meere zu, ob der Herr mein
Gebet erhort?

(Der Enabe.) Ich sehe nichts! Der Himmel ist ehern iiber meinem Haupte.

(Klias.) Wenn der Himmel verschlossen wird, weil sie an dir gesiindigt ha-
ben, und sie werden beten und deinen Namen hekennen, und sich von ihren Siinden
bekehren, so wollest du ihnen gniidig sein.

| |
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(Das Folk.) So wollest du uns gnédig sein! Hilf deinem Knecht, o du mem
Gott !

(Elias.) Gehe wieder hin, und schaue zum Meere zu.

(Der Knabe.) Ich sehe nichts, die Erie ist eisern unter mir!

(Elias.)  Rauscht es nicht, als wollte es regnen? Siehest dn noch nichts vom
Mﬁﬁrt‘: her? s

(Der Knabe.) lch sehe nichts !

(Eligs.) Wende dich zum Gebel deines Knechtes, zu seinem Flehn, Herr du
mein. Gott! Wenn ich rufe zu dir, Herr mein Horl, so schweige mir nicht! Ge-
denke, Herr, an deine Barmherzigkeit !l

(Der Enabe.) Es gehet eine kleine Wolke auf aus dem Meere, wie eines
Mannes Hand. Der Himmel wird schwarz von Wolken und Wind; es rauschet
stirker ‘and stirker!

(Das Folk.) Danket dem Herrn, denn er ist freundlich.

(Ekias.) Danket dem Herrn, denn’er ist freundlich, und seine Giite wiihret
ewiglich. |

Chor.
(Das Volk.) Dank sei dir Gott, du trinkest das durst'ge Land! Die Wasser-
siréme erheben sich, sie erheben ihr Brausen, die Wasserwogen ‘sind ' gross , und
brausen gewaltig; doch der Herr ist noch grésser in der Héhe.

Das sechste Abonnement-Coneert ist Donnerstag den 14. November.
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Billets su %/ Thaler sind in der Musikalienhandlung des Herrn Eried. Ristner
und am Eingange des Saales zu haben. b ,
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Finlass halb 6 Uhr.  Anfang halb 7 Ubr.
Ende gegen 9 Ubr.




